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Quiet Typing
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Ultra-thin Sleek Design

COE300

Product Warranty

All Seenda products come with a 24-month warranty policy, please do
not hesitate to contact us if you have any questions. Our support team
will try our best to provide you with a pleasant shopping experience.
Our email: support@seenda.com

Our website: www.seenda.com

Product Features
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Power Switch
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Caps lock Indicator-Green
Num lock Indicator-Green
2.4G Indicator-White / Low Battery Indicator-Red flash

BT1 Indicator-White /
Low Battery Indicator-Red flash

BT2 Indicator-White /
Low Battery Indicator-Red flash

SEANDA

O Left Button

@ scroll Wheel

@ Charging / Low Battery Indicator

® BT2 Indicator

© 2.4G Indicator

3% Charging: Red Light
Fully Charged: Green Light
>¢- Low Battery: Red Light Flashing

@ Battery Compartment

@ Power switch

@® Backward Button

® Right Button

® DPI Button

e Type-C Charging Port

® BTl Indicator
@ channel Switch Button
@ USB Receiver

® Forward Button

2.4G Mode Connection

1. Place 2 AAA batteries into the battery compartment on the
underside of the keyboard (ensure correct polarity: positive and
negative terminals match).

Place 1 AA battery into the battery compartment on the bottom of the
mouse (ensure correct polarity: positive and negative terminals
match).

o

3. Press @ on the keyboard until the 2.4G indicator lights up, confirm-
ing the keyboard is in 2.4G mode.

Press the channel switch button on the bottom of the mouse. The 2.4G
Indictator will light up, indicating the mouse is in 2.4G mode.

4. Take out the USB receiver from the mouse's battery compartment.
(Note: The keyboard and mouse share one USB receiver.)
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5. Plug the USB receiver into the USB port of the computer, then the
keyboard and mouse can work normally.

Mouse Bluetooth Connection

2. Press the channel switch button at the bottom of mouse, until §1/§2
light up, the mouse enter Bluetooth mode.

Long press channel switch button for 3-5 seconds, §1/ §2 flashes
quickly, the mouse enter pairing mode.

(1) Settings

"@®© § SEENDA COE300 Connected

3. Turn on the Bluetooth settings on your device, search or select
"SEENDA COE300" and start Bluetooth pairing until the connection is
completed.
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Keyboard Bluetooth Connection

2. Press the channel switch button @/@ until the corresponding
channel indicator is on.

Long press the channel switch button for 3~5 seconds until the
corresponding channel indicator flashes quickly, the keyboard enters
Bluetooth paring mode.

(1) Settings

\e SEENDA COE300 Connected

3. Turn on the Bluetooth settings on your device, search or select
"SEENDA COE300" and start Bluetooth pairing until the connection is
completed.

How to Switch Mouse Device Channel

After channels | 1 |€32 are all connected, press the channel switch
button on the bottom of the mouse to switch between multiple
devices.

How to Switch Keyboard Device Channels

After channels | (1) | @ are all connected, press the corresponding
channel button to switch between multiple devices.

Replace the Battery for Keyboard and Mouse

1. When the battery is low, the red low-battery indicator light will blink
continuously until the keyboard/mouse powers off automatically.

2. Recommended: Use reputable-brand alkaline batteries.

For the keyboard: Insert 2 AAA batteries into the battery compartment
on the underside of the keyboard (ensure correct polarity: do not
reverse the +/- orientation).

For the mouse: Insert 1 AA battery into the battery compartment on the
bottom of the mouse (ensure correct polarity: do not reverse the +/-
orientation).

3. The battery life for the keyboard/mouse typically ranges from 2to 6
months. Actual battery longevity depends on multiple factors,
including battery brand and type, ambient temperature and frequency

of use.
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Note: Battery not included

Multimedia Function Keys

( Keys Android iPadOS macOS Windows A
#* F1 Brightness Down | Brightness Down | Brightness Down | Brightness Down
o . Brightness Up Brightness Up Brightness Up Brightness Up
20 Windows / Multi-window Windows

F3 witching preview witching
888 F4 / App Switching | App Switching Mug:-ev\\//ii;\vc\ilow
= ¢s | Show Desktop / Show Desktop /
Q F6 Search Search Search Search
< £7 Previous Previous Previous Previous
>l F8 Play/Pause Play/Pause Play/Pause Play/Pause
> F9 Next Next Next Next
A F10 Mute Mute Mute Mute
< F11 Volume Down Volume Down Volume Down Volume Down
AU F12 Volume Up Volume Up Volume Up Volume Up
0 Screenshot Screenshot Screenshot Screenshot
/ Lock Lock Lock
\Esc @ | Press FN+ESC to turn ON /OFF the FN function

Default Lock Off: Pressing F1-F12 directly activates the multimedia
functions, pressing FN + F1-F12 activates the F-key functions.
FN Lock On: Pressing F1-F12 directly activates the F-key functions,

pressing FN + F1-F12 activates the multimedia functions.

Product Specifications

Keyboard Specifications:

p
Working voltage

How to Use Special Characters in British English

On macOS/iPadOS system:

Press and hold the key " ", then press the corresponding key.

you can type the symbol shows in the right square frame.

DC 2.0-3.0V
Working current <3.5mA
Sleeping current <0.02mA

Press the key and you can type the symbol shows in the right
square frame.

Wake up way

Press any key

\Dimensions

438*129*18.6mm

Mouse Specifications:

On Android/Windows:

Press the key and you can type the symbol shows in the right
square frame.

Press and hold the key "", then press the corresponding key.

you can type the symbol shows in the right square frame.

d
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{DPI 800-1200-1600-2400
Working voltage DC1.0-1.5V
Working current <5mA
Standby current <0.5mA
Sleeping current <0.02mA

Wake up way

Press any key

[ “« @
E + @
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\Dimensions

110*68*39mm

System Compatibility:

Press and hold the key ““, then press the corresponding key.

you can type the symbol shows in the right square frame.

(2.40 Mode

Windows XP, 7 to 11;

Bluetooth Mode

Windows 8/10 or above,
macOS 10.12 or above,
iPadOS 7.0 or above,
Android 4.4 or above.

O

Press and hold the key " ", then press the corresponding key,

you canWintype the symbol shows in the right square frame.
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Press and hold the key " ", then press the corresponding key,

Alt Gr

you canWintype the symbol shows in the right square frame.

o 1 $ €

AN : 8 | 4 €
J
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Press and hold the key ””, then press the corresponding key.
you can type the symbol shows in the right square frame.
\
J

Sleep Mode

1. When the keyboard and mouse is not used for more than 60 minutes,
it will automatically enter into sleep mode and the indicator light will
turn off.

2. When using the keyboard and mouse again, just press any key, the
keyboard will wake up within 3 seconds, and the lights come back on
and keyboard starts working.

Package Content

» 1* Keyboard
P 1* Mouse (The receiver is on the bottom of the mouse)

» 1* User Manual

Safety Warning

IMPORTANT: To reduce risk of fire, electric shock, or injury, follow these
safety instructions.

A Heat Exposure: Avoid leaving the item in high-temperature
environments or in direct sunlight, which could result in a fire
hazard.

A Liquid Exposure: Keep the item away from water and liquids. Do not
use if wet until thoroughly dried.

A Damage and Leakage: Cease usage and consult customer service if
the item is damaged or the battery leaks.

A Correct Disposal: Follow local regulations for disposing of electronic
devices and batteries. Do not dispose of with household waste.

A Radio Frequency Interference: This device may cause interference
with other electronics. Keep a safe distance from sensitive devices.

A Child Safety: Keep the item and its components out of reach of
children to avoid choking or battery ingestion hazards. Never allow
children to handle the item unsupervised.

CAUTION: Non-compliance with the above warnings can lead to serious
injury or property damage.

EU Declaration of Conformity

Declared Object: Multi-device Wireless Bluetooth Keyboard and Mouse Set

Model: COE300

Rating: DC 3V 5mA

Place of Production: Made in China

Manufacturer: Shenzhen Hangshi Electronic Technology Co., LTD

Email: chen.zhao@bow.cn

Address: Floor 2, Building Al, Zone G, Democratic West Industrial Zone,

Democratic Community, Shajing Street, Bao'an District,
Shenzhen City, Guangdong Province, China, 518104

European
Representative:
Business name: g.L.L. GmbH
Business address: Bauernvogtkoppel, 55c, 22393, Hamburg, Germany

Email: g.L.L.DE@outlook.com
Tel: +49 162 3305764

Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED

Business address: The Imperial, 31-33 St Stephens Gardens, Notting Hill,
London, United Kingdom, W2 5NA

Email: AmantoUK@outlook.com

Tel: +44 7921 801 942

It is our sole responsibility to declare that the above products are in full compliance with Directive
2014/53/EU, 2011/65/EU (as amended)

Position: Managing Director
Signature:
Date of Sign: 202215

EU agent name:

Date of Sign: 202215
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@® Riickwartstaste

-17 -

Anzeige fur Kanal 1 leuchtet auf und die Maus wechselt in den
2,4G-Modus.

-18 -

-19 -

Bluetooth-Kopplung, bis die Verbindung hergestellt ist.

-20 -

-21-

entsprechende Kanaltaste, um zwischen mehreren Geraten zu
wechseln.

-22-

-23-

Wenn die FN-Sperre eingeschaltet ist: Durch direktes Dricken wird F1-F12 aktiviert,
und durch Dricken von FN und F1-F12 wird die Multimedia-Funktion aktiviert.
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